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1. Vybér tématu

Vybér tématu je pro mé vZdy dlouhy proces. Védéla jsem, Ze se chci v ramci své prace
vénovat knize patrici spiS mezi literaturu krasnou nez-li naucnou, zaroven jsem ale potfebovala text,
ktery by nebyl sdm o sobé priliS fantaskni a mé ilustrace by tim padem necinil zbytecnymi.

Z pocatku mé nenapadlo, Ze bych si mohla vybrat horor, Zanr, ktery mi jinak neni prilis
blizky a ktery hlavné malokdy nechava prostor pro vkusné obrazové doplnéni. Levinovo Rosemary
ma dét'atko o sobé ale prozrazuje, Ze je hororem, velmi rafinované.

Hlavni postava, mlada Zena Rosemary, se na zacatku romanu prestéhuje se svym muZem,
hercem, do starého domu v New Yorku. Diim je sice krasny, ma ale neblahou povést, kterou prilis
nevylepSuji podivinsti sousedé, ktefi se 0 Rosemary zaCnou nezvykle zajimat a to obzvlast, kdyz
Rosemary zjisti, Ze je téhotna.

Pribéh se odehrava ve stejné dobé, ve které vysel, tedy v 60. letech. D€j pozorujeme o€ima
Rosemary, ktera si sice podvédomé vSima, Ze véci, které se kolem ni d€ji, zatimco zarizuje byt,
chodi na nakupy a téSi se na miminko, jsou trochu podivné, ale dlouho si to neni ochotna pripustit.

Kniha neni okaté straSidelna, ned€ji se v ni Zadné désiveé vrazdy a neobjevuji se chroptici
stviiry. CtenaF si jen ob¢as vimne né&jaké podivnosti, Rosemary se obcas stane néco neptijemného,
ale oba sami sebe presvédci, Ze se jim to asi jen zdalo nebo Ze prehanéji. Rosemary mezitim travi
¢im dal tim vic asu doma, ztraci kontakt se starymi prateli, je Casto sama nebo se starymi sousedy.
Ztraci povédomi o déni ve svét€, nevida se s rodinou a je ¢im dal opustén€jsi a bezradnéjsi. A kdyz
pak pojme podezreni, Ze je moZna skutecné néco v neporadku, zjiStuje, Ze se nema na koho obratit,
Ze ji nikdo nevéri a mysli si o ni, Ze blazni.

Rosemaryn ptibéh ziistdva nesmirné nadc¢asovy. Motivy jako izolace jedince v anonymnim
mésté a pocity opusténi, bezradnosti a nejistoty jsou obzvlast nyni velmi aktudlni a nabizeji velky
prostor pro obrazovou interpretaci.

DalSim diivodem pro miij vybér této knihy jsou kulisy, ve kterych se ptibéh odehrava.
Meéstské prostredi pro mé vZdy bylo velkym zdrojem inspirace. Méstské ulice i interiéry nabizeji
obrovskou rozmanitost motivii a pfitom si zachovavaji jasny rad, ktery kazdy ¢tenar zna a orientuje
se v ném. Moderni mésto jako New York se navic diky své strohé, kamenné podobé samo ti¢inné
brani sklouznuti ke kyCovitému zpodobriovani a jeho monumentalita a nepristupnost samy snadno
evokuji pocity osaméni a vylouceni.

Tato kombinace nesmirné poutavého a aktualniho pribéhu a pro mé zajimavého prostredi a
kontextu ve kterém se déj odehrava mi pfiSla jako velmi dobré vychodisko pro mou bakalarskou
praci.

2. ResSerse

Rosemary ma dét’atko vyslo v roce 1967 v USA a v dobé svého vydani Slo o velmi
ojedinélou knihu, ktera vyrazné ovlivnila vyvoj svétové literatury druhé poloviny 20. stoleti. Na jeji
motivy vzniklo i nékolik filmovych zpracovani, ze kterych stoji za zminku film z roku 1968
reZirovany Romanem Polansky. Ackoliv se kniha da bez pochyb zaradit mezi klasicka literarni dila,
nikdy se nedockala ilustrovaného vydani. U nas Rosemary vysla naposledy v roce 2015 pod
taktovkou nakladatelstvi XYZ. Toto vydani se bohuZel prili§ nepovedlo, to mi ale alespor
poskytovalo prostor k vylepSeni.

Mym cilem bylo vytvorit navrh na funkcni, ilustrované, publikovatelné vydani. Nechtéla
jsem, aby moje ilustrace byly Cisté vypravécské a primo zobrazovaly d€j, ale spiS aby pribliZovaly
Rosemaryn pohled na udalosti a jeji okoli a aby Ctenari zprostfedkovaly jeji silici pocit uzkosti.



Dal$im pro mé dilezitym vychodiskem byl zptisob, jakym zobrazovat prostfedi New Yorku.
Stejné jako jsem necht€la, aby ilustrace byly popisem d€je, nechtéla jsem ani, aby byly popisem
New Yorku. Slo mi spi$ o zachyceni ducha moderniho velkomésta, které mohlo byt New York, ale
stejné dobre také byt nemuselo a vztahu jedince k tomuto prostiedi.

3. Priprava a proces tvorby

Nez jsem se pustila do tvorby jednotlivych ilustraci, musela jsem si ujasnit techniku, ve
které chci pracovat. Z pocatku jsem zvaZovala vyuZiti barev, které by mi umoznily odkazovat se na
reklamni a neonovou estetiku newyorskych ulic. Zahy jsem ale zjistila, Ze barvy z mych ilustraci
velmi efektivné vyhani veSkerou tajemnost a znepokojivost, kterou jsem se do nich potfebovala dat.
Bylo tedy nutné omezit barvenost pouze na Cernou a bilou, to mi ale stale nechavalo neprijemné
mnoho moZznosti, jak miiZete vidét v prilohach. Nakonec jsem se rozhodla pro jednoduchou kresbu
olejovymi tuzkami.

Dal3im problémem, ktery jsem musela feSit bylo, nakolik mohu ilustrace oddélit od déje.
Védéla jsem, Ze se déje chci dotykat jen zlehka, aby Ctenar poznal, Ze tuhle scénu asi Rosemary
nékde vidéla, ale zase ne aby mél ten samy okamZik na jedné strané popsany slovy a na druhé
obrazem, protoZe to mi pripadalo pro dospélého Ctenare zbytecné.

Oprostit se dostatecné od déje pro mé bylo z pocatku naroc¢né, jak miizete opét vidét v
prilohach. Nakonec jsem se rozhodla viibec nezobrazovat postavy z ptibéhu, které v mych
ilustracich vypadali pfili§ komiksové a nemistné a veSkeré lidské figury ukazovat jen neptimo, tfeba
jako jejich stin ¢i odraz.

Z ilustraci se nakonec staly scény a pohledy, které Rosemary obklopuji a do kterych se ¢im
dal tim vic promitaji jeji strachy a predstavy. Rosemarynu uzkost jsem se rozhodla ukazovat pomoci
béznych motivi a situaci, do kterych se pozvolna prolina néco zkaZeného a désivého. Hledala jsem,
co z obycejnych véci ve mésté muiZze byt ve spravném svétle znepokojivé.

Stejné jako je text velmi nadCasovy, nechtéla jsem, aby ani moje ilustrace byly Uizce spjaté s
jednim konkrétnim mistem a Casem. New York z 60.let z nich tedy vyloZené nekftici, ilustrace jsou
jim spiS inspirované.

Diilezity vliv na vyslednou podobu ilustraci mé format, ktery jsem pro né zvolila. V knize
jsou celostrankové a dvoustrankové ilustrace a mensi ilustrace u zacatku kapitol.

Plivodné jsem chtéla misto dvoustrankovych ilustraci do knihy zaradit mensi ilustrace, které
by byly v textu, ale tohle feSeni mi nakonec pro horor ptipadalo priliS hravé. Misto nich jsem se
rozhodla udélat velké dvoustrany, které jsou mnohem vic pohlcujici.

Jak d€j postupuje, v ilustracich pribyva na zkaZenosti prostredi a v zavérecnych kapitolach
také stoupa mnozZstvi ilustraci. Do nejvypjatéjsi kapitoly, kdy si Rosemary uvédomi, Ze byla
zrazena, prcha a nemtize nalézt pomoc, jsem se rozhodla umistit jakousi galerii tfi po sobé jdoucich
dvoustran, které maji dokumentovat jeji titék, zdéSeni a hrtizu z toho, Ze nebezpeci je mozna vSude
kolem ni.

Malé ilustrace na zacatku kapitol jsou vystfizky z vétSich ilustraci. VystfiZenim z kontextu
vétSiho celku se ilustraci tiplné méni obsah. Tyto malé ilustrace jsou diky tomu relativné abstraktni
a ¢tendf v nich mize vidét néco uplné jiného nez v ilustraci, ze které pochazeji. Také jejich pritfazeni
ke kapitolam nereflektuje umisténi celé ilustrace v textu. Vystfizky jsem volila a umist'ovala tak,
aby naznacily ton kapitoly podle toho, jaky ton maji vystfiZky samy o sobé a ne podle jejich
materskeé ilustrace.



Posledni vyraznou upravou, kterou vSechny ilustrace na zaveér prosly, bylo jejich preklopeni
do negativu. Uprava, na kterou jsem pfisla celkem ndhodou. Motivy na kresbach ztistavaji stejné
jasné, ale tim Ze se zméni svételnost, se stavaji mnohem nepfirozenéjSimi a vic znepokojujicimi. Co
byl piivodné prosty vytah je nyni nesmyslny, nezndmy stroj, auta a lampy vyzaruji temné svétlo a
vSechno ostatni vrhé zafivé stiny. V pfilohach uvadim porovnani ptivodni ilustrace a jejiho negativu.

4. Graficka a tiskova tprava

Format knihy jsem zvolila trochu vetSi neZ je u romanu bézné, aby mély ilustrace prostor
vyniknout. Zaroven je ale kniha dostateCné mala, aby se dala pohodIné drZet.

Na samotné grafické tpravé textu jsem spolupracovala s kolegou z ateliéru Grafického
designu a vizualni komunikace Jakubem Smitkou. Chtéli jsme vytvorit publikaci, ktera umozni
Ctenari komfortné Cist text a zaroven da dost prostoru ilustracim.

Pro knihu jsme zvolili pfijemny patkovy font Bely, mimo jiné také proto, Ze se nam libil
jeho Display fez, ktery jsme pouZili na obalce knihy a pro oznaceni kapitol. Cisla kapitol jsem
zakomponovala do ilustrace, ktera je doprovazi. DileZitéjsi pro mé bylo celkové vzezreni ilustrace
spiS nezZ Citelnost Cisla kapitoly. Nazev knihy na obalce je rozostfeny a nepatrné naklopeny, aby
jesté vic evokoval pocit nejistoty.

P¥i upravé jsme museli pracovat s velkym mnoZstvim textu. Nechtéla jsem totiZ text
zkracovat, protoZe vérim, Ze by tim jediné utrpél. V knize je tedy mnoho neilustrovanych stran, coz
je, myslim, pro publikaci pro dospélé adekvatni. Text romanu v ¢eském prekladu mi poskytlo
nakladatelstvi XYZ.

Na predsadky jsem vytvorila abstraktni ilustrace vychazejici z malych vystrizka ze zacatkt
kapitol. Tlustrace na obalce byla ptivodné struktura z jiné kresby, nakonec jsem pro ni ale vytvorila
unikatni ilustraci, ktera stale ziistava relativné abstraktni, nékdo by v ni ale mozna rozlisil tvar
embrya.

Tisk knihy provedla prazska tiskarna Indigoprint. Blok i obalka jsou tiStény na papir
Munken Lynx. Papir na obalce neni lakovany, diky cemuz se kniha neleskne a je prijemna na dotek.

5. Shrnuti

Rosemary ma détatko je prvni text, kterému jsem méla moZnost se takto rozsahle a
komplexné vénovat. Velmi oceniuji, Ze jsem se mohla dlouho vénovat jednomu tématu a diky tomu
ho resit vic do hloubky. Dalo mi to vitany prostor pro experimentovani a omyly a véfim, Ze mé to
velmi posunulo. Jsem rada, Ze jsem si nakonec zvolila tento text, protoZe je mi déjové velmi blizky
a navic je tak poutavy, Ze mi nevadilo Cist ho pétkrat po sobé.

Nejenom pfi tvorbé ilustraci, ale i pfi nasledném FeSeni typografickych a tiskovych otazek,
jsem narazila na problémy a feSeni, o kterych jsem predtim neméla ani potuchy. A i samotnou
techniku, kterou jsem délala ilustrace, jsem objevila pri této prileZitosti.

Doufam, Ze se v mé praci tyto noveé nabyté zkuSenosti odrazZeji a Ze predstavuje vytvarné
hodnotny navrh na ilustrovanou publikaci pro dospélé.



Resumé

For my bachelors thesis I decided to create an illustrated edition of Rosemary‘s Baby by Ira
Levin. Rosemary‘s Baby was first published in 1967 in the USA and it could by classified as a
horror. The plot is centered around Rosemary who has, along with her husband, just moved into a
New York City apartment where their neighbours, an elderly couple, develop a weird interest in
them, particularly when Rosemary becomes pregnant.

The horror of Rosemary‘s Baby does not appear through gruesome murders nor terrifying
beasts but creeps up subtly through Rosemary‘s growing feelings of loneliness and abandonment
which I wanted to reflect in my illustrations as well.

I did not want to show the reader what is happening in the plot since he is quite capable of
imagining that himself I rather wanted to show him the way in which Rosemary saw it. I wanted to
draw her growing dread, the foulness around her which she can barely see and her inability to
recognise whom she can trust. I did that using ordinary New York streets and apartements which I
twisted to show the menace Rosemary sees in them.

After some experimentation I decided to make the illustrations black and white using oil
pencils and to flip them into a negative once they were done to farther pronounce the feelings of
insecurity and fright.

Rosemary‘s Baby is the first text I was able to illustrate so extensively and I hope that I
succeeded in creating an artistically interesting publication for adult readers.
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Priloha 5

wAno,” fekl, ,nijemn{ smlouva je zrudeni. Zilohu nidm vriti. Mim se
poohlidnout, jestlise tam nékde nepotkim s poruéikem Hartmanem od
spojafil. Pani Cortezovi nds &ekd ve dvi”
WTys jivolal?®
JVolal®
Rusovliska stila najednou u nich celd zard&li a v o&ich ji to jen hrilo:
»Manielstvi ti jde k duhu, jen co je pravda. Vypadss ohromn#
Rosemary se zasmila, patrajic horefné v paméti po divéiné jméng:
+Diky! Zrovna oslavujeme. Dostali jsme byt v Bramfordu!"
W Bramfordu?” ufasla divka. ,No ten se mi Zilené libi! Jestli budete
nékdy uvafovat o podnijemnikovi, tak se hlisim jako prvni, a ne abyste
zapomnéli! Jsem tiplné blizen doviech tich fantastickych chrli¢i a oblu-

dek, co se tam plazi vielijak nahoru a doli mezi okny!"

SR A e
Hutch se jim to kupodivu pokouel rozmluvit, Ze pry Bramford je ,nebez-
petfné pismo”.

KdyZ v Eervnu roku 1962 pfijela Rosemary do New Yorku, nastiho-
vala se do jedncho bytu na dolni Lexington avenue, kde uz bydlela jind
divka z Omahy a jeit& dvé z Atlanty. Hutch byl jejich soused, a agkoliv
tvrdil, #e divkim nehodl4 d€lat nihradniho otce na plny tvazek, jak by
chtély - vidyt u vychoval dvé vlastni deery a d€kuju p&kné, to snad
stadi, v pfipad€ nutnosti byl vidycky po ruce, tfeba ,tu noc, jak nékdo
Zihal na poZamim Zebiiku®, anebo ,tehdy, kdyZ se Jeanne skoro udusi-
13", Jmenoval se Edward Hutchins, byl to Anglifan a bylo mu étyfiapa-
desit. Pod tfemi riznymi pseudonymy psal tfi riizné seriily dobrodruz-
nych pfib&hii pro chlapce.

Rosemary pomohl zase s jinymi zapeklitymi problémy. Byla nejmlad-
& ze Zesti d&ti. VEichni sourozenci si brzy zaloZili rodiny a usadili se
blizko rodiZi. V Omaze zanechala rozzlobeného, podeziivavého otce,
zatrpklou matku a étyfi sourozence, ktefi ji odjezd zazlivali. (Jedin&
Brian, druhy nejstarii bratr, ktery trochu moc pil, jifekl:  Jen si jed, Rosie,
a koukej délat, co t& bavi," a podstréil ji plastikové pouzdro s pétaosm-
desiti dolary.) V New Yorku trpéla Rosemary pocitem viny a sobeckos-
ti a Hutch ji povzbuzoval silnym Eajem a rozhovory o rodigich a détech
2 o tom, jaké povinnosti mi &lovek sim k sob&. Ona se ho vyptivalana
véci, 0 nichi se mezi katoliky nesmélo viibec mluvit; on ji poslal do vecer-
niho kurzu filozofie na Newyorské univerzité.

L téhle ucourané Epindiry ud&lim vévodkyni,” prohlisil jako profesor
Higgins a Rosemary pohotové reagovala Lizinym: ,Hernajs!"

Ted se Rosemary a Guy schézeli s Hutchem pfibliZné jednou za mésic

na vedefi, bud u nich doma, nebo kdyz byl na fad& on, v restauraci. Guy
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